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1  Vorwort
Liebe Kundin, lieber Kunde,

es freut uns, dass Sie sich fir STIHL entschie-
den haben. Wir entwickeln und fertigen unsere
Produkte in Spitzenqualitat entsprechend der
Bedurfnisse unserer Kunden. So entstehen Pro-
dukte mit hoher Zuverlassigkeit auch bei extre-
mer Beanspruchung.

STIHL steht auch fur Spitzenqualitat beim Ser-
vice. Unser Fachhandel gewahrleistet kompe-
tente Beratung und Einweisung sowie eine
umfassende technische Betreuung.

STIHL bekennt sich ausdriicklich zu einem nach-
haltigen und verantwortungsvollen Umgang mit
der Natur. Diese Gebrauchsanleitung soll Sie
unterstitzen, Ihr STIHL Produkt Uber eine lange
Lebensdauer sicher und umweltfreundlich einzu-
setzen.

Wir danken lhnen fir Ihr Vertrauen und wiin-
schen Ihnen viel Freude mit Ihrem STIHL Pro-
dukt.

e 4

Dr. Nikolas Stihl
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WICHTIG! VOR GEBRAUCH LESEN UND AUF-
BEWAHREN.

2 Informationen zu dieser
Gebrauchsanleitung

2.1 Geltende Dokumente

Es gelten die lokalen Sicherheitsvorschriften.

» Zusatzlich zu dieser Gebrauchsanleitung fol-
gende Dokumente lesen, verstehen und auf-
bewahren:

— Gebrauchsanleitung Akku STIHL AR

— Gebrauchsanleitung ,Gurteltasche AP mit
Anschlussleitung®

— Sicherheitshinweise Akku STIHL AP

— Gebrauchsanleitung Ladegerate
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500

— Sicherheitsinformation fir STIHL Akkus und
Produkte mit eingebautem Akku:
www.stihl.com/safety-data-sheets

Weitere Informationen zu STIHL connected,
kompatiblen Produkten und FAQs sind unter
www.connect.stihl.com oder bei einem STIHL
Fachhandler verfligbar.

Die Bluetooth®-Wortmarke und die -Bildzeichen
(Logos) sind eingetragene Warenzeichen und
Eigentum der Bluetooth SIG, Inc. Jegliche Ver-
wendung dieser Wortmarke/Bildzeichen durch
STIHL erfolgt unter Lizenz.

Akkus mit (CA sind mit einer Bluetooth®-Funk-
schnittstelle ausgestattet. Lokale Betriebsein-
schrankungen (zum Beispiel in Flugzeugen oder
Krankenhausern) missen beachtet werden.

2.2 Kennzeichnung der Warnhin-
weise im Text

A WARNUNG

® Der Hinweis weist auf Gefahren hin, die zu
schweren Verletzungen oder zum Tod flihren
kénnen.
» Die genannten MaRnahmen kdnnen
schwere Verletzungen oder Tod vermeiden.

d 800 2968000000
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HINWEIS

m Der Hinweis weist auf Gefahren hin, die zu
Sachschaden fiihren kénnen.
» Die genannten MaBnahmen kénnen Sach-
schaden vermeiden.

0458-824-9821-B
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3 Ubersicht
23 Symbole im Text

Dieses Symbol verweist auf ein Kapitel in
dieser Gebrauchsanleitung.

3  Ubersicht
13
S
6% 2

3.1 Blasgerat
/ 1011 12

L

5 &
# é
1 Diise
Die Duse fiihrt und bilindelt den Luftstrom.
2 Blasrohr

Das Blasrohr flihrt den Luftstrom.

3 Schutzgitter
Das Schutzgitter schiitzt den Benutzer vor
sich bewegenden Teilen im Blasgerat.

4 Akku-Schacht
Der Akku-Schacht nimmt den Akku auf.

5 Sperrhebel
Der Sperrhebel halt den Akku im Akku-
Schacht.

6 Bedienungsgriff
Der Bedienungsgriff dient zum Bedienen,
Fihren und Tragen des Blasgerats.

7 Ergo-Hebel
Der Ergo-Hebel halt den Entsperrschieber in
Paosition, wenn der Schalthebel losgelassen
wird.

8 Entsperrschieber
Der Entsperrschieber entsperrt den Schalthe-
bel.

9 Schalthebel
Der Schalthebel schaltet das Blasgerat ein
und aus.

10 Akku
Der Akku versorgt das Blasgerat mit Energie.

11 LEDs
Die LEDs zeigen den Ladezustand des Akkus
und Stérungen an.

12 Drucktaste
Die Drucktaste aktiviert die LEDs am Akku.
Sie aktiviert und deaktiviert die Bluetooth®-
Funkschnittstelle (falls vorhanden).

0458-824-9821-B
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13 LED ,BLUETOOTH® (nur fiir Akkus mit &)
Die LED zeigt die Aktivierung und Deaktivie-
rung der Bluetooth®-Funkschnittstelle an.

# Leistungsschild mit Maschinennummer

3.2 Symbole

Die Symbole kénnen auf dem Blasgerat und dem
Akku sein und bedeuten Folgendes:
O 1 LED leuchtet rot. Der Akku ist zu

32& warm oder zu kalt.
mp

4 LEDs blinken rot. Im Akku besteht

=
—
—
=

: 59 eine Stérung.

Garantierter Schallleistungspegel nach

@ Lwa Richtlinie 2000/14/EG in dB(A) um
Schallemissionen von Produkten ver-
gleichbar zu machen.

(€ Der Akku hat eine Bluetooth®-Funkschnitt-
stelle und kann mit der STIHL connected
App verbunden werden.

Die Angabe neben dem Symbol weist auf
den Energieinhalt des Akkus nach Spezifi-
kation des Zellenherstellers hin. Der in der
Anwendung zur Verfligung stehende Ener-
gieinhalt ist geringer.

g Produkt nicht mit dem Hausmlill entsorgen.

4  Sicherheitshinweise
4.1 Warnsymbole

Die Warnsymbole auf dem Blasgerat oder dem
Akku bedeuten Folgendes:

Sicherheitshinweise und deren MaR-
nahmen beachten.

Gebrauchsanleitung lesen, verstehen
und aufbewahren.

Schutzbrille tragen.
Sicherheitshinweise zu hochgeschleu-
A derten Gegenstanden und deren Mal3-
@ nahmen beachten.

Lange Haare so sichern, dass sie nicht
in das Blasgerat hineingezogen wer-
den koénnen.
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Akku wahrend Arbeitsunterbrechun-
gen, des Transports, der Aufbewah-
rung, Wartung oder Reparatur heraus-
nehmen.

Sicherheitsabstand einhalten.

~a—5m (17 ft) *

1

Akku vor Hitze und Feuer schiitzen.

Akku nicht in Flussigkeiten tauchen.

42 BestimmungsgeméaRe Verwen-
dung
Das Blasgerat STIHL BGA 86 dient zum Blasen

von Laub, Gras, Papier und ahnlichen Materia-
lien.

Das Blasgerat kann bei Regen verwendet wer-
den.

Das Blasgerat wird von einem Akku STIHL AP

oder einem Akku STIHL AR mit Energie versorgt.

Der Akku mit @erméglicht in Kombination mit
der STIHL connected App die Personalisierung
und die Ubertragung von Informationen zum
Akku auf Basis der Bluetooth®-Technologie.

A WARNUNG

m Akkus, die nicht von STIHL fur das Blasgerat
freigegeben sind, konnen Brande und Explosi-
onen auslésen. Personen kdnnen schwer ver-
letzt oder getdtet werden und Sachschaden
kann entstehen.

» Blasgerat mit einem Akku STIHL AP oder
einem Akku STIHL AR verwenden.

® Falls das Blasgerat oder der Akku nicht
bestimmungsgemaR verwendet werden, kon-
nen Personen schwer verletzt oder getotet
werden und Sachschaden kann entstehen.

» Blasgerat so verwenden, wie es in dieser
Gebrauchsanleitung beschrieben ist.

» Akku so verwenden, wie es in dieser
Gebrauchsanleitung, der Gebrauchsanlei-
tung Akku STIHL AR, der STIHL connected
App und unter www.connect.stihl.com
beschrieben ist.

4 Sicherheitshinweise

4.3 Anforderungen an den Benut-
zer

A WARNUNG

® Benutzer ohne eine Unterweisung kdnnen die
Gefahren des Blasgerats und des Akkus nicht
erkennen oder nicht einschatzen. Der Benut-
zer oder andere Personen kénnen schwer ver-
letzt oder getotet werden.

» Gebrauchsanleitung lesen, verste-
hen und aufbewahren.

» Falls das Blasgerat oder der Akku an eine
andere Person weitergegeben wird:
Gebrauchsanleitung mitgeben.

» Sicherstellen, dass der Benutzer folgende
Anforderungen erfillt:

— Der Benutzer ist ausgeruht.

— Der Benutzer ist korperlich, sensorisch
und geistig fahig, das Blasgerat und den
Akku zu bedienen und damit zu arbei-
ten. Falls der Benutzer korperlich, sen-
sorisch oder geistig eingeschrankt dazu
fahig ist, darf der Benutzer nur unter
Aufsicht oder nach Anweisung durch
eine verantwortliche Person damit
arbeiten.

— Der Benutzer kann die Gefahren des
Blasgerats und des Akkus erkennen
und einschatzen.

— Der Benutzer ist volljahrig oder der
Benutzer wird entsprechend nationaler
Regelungen unter Aufsicht in einem
Beruf ausgebildet.

— Der Benutzer hat eine Unterweisung
von einem STIHL Fachhandler oder
einer fachkundigen Person erhalten,
bevor er das erste Mal mit dem Blasge-
rat arbeitet.

— Der Benutzer ist nicht durch Alkohol,
Medikamente oder Drogen beeintrach-
tigt.

» Falls Unklarheiten bestehen: Einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

4.4 Bekleidung und Ausstattung
A WARNUNG

m \Wahrend der Arbeit kdnnen lange Haare in
das Blasgerat hineingezogen werden. Der
Benutzer kann schwer verletzt werden.

» Lange Haare so zusammenbinden
und so sichern, dass sie sich ober-
halb der Schultern befinden.

0458-824-9821-B



4 Sicherheitshinweise

m Wahrend der Arbeit kdnnen Gegenstande mit
hoher Geschwindigkeit hochgeschleudert wer-
den. Der Benutzer kann verletzt werden.

im Handel erhaltlich.

» Eine lange Hose tragen.

® Wahrend der Arbeit kann Staub aufgewirbelt
werden. Eingeatmeter Staub kann die
Gesundheit schadigen und allergische Reakti-
onen auslésen.

» Falls Staub aufgewirbelt wird: Eine Staub-
schutzmaske tragen.

m Ungeeignete Bekleidung kann sich in Holz,
Gestriipp und im Blasgerat verfangen. Benut-
zer ohne geeignete Bekleidung kénnen
schwer verletzt werden.

» Eng anliegende Bekleidung tragen.
» Schals und Schmuck ablegen.

m Falls der Benutzer ungeeignetes Schuhwerk
tragt, kann er ausrutschen. Der Benutzer kann
verletzt werden.

» Festes, geschlossenes Schuhwerk mit grif-
figer Sohle tragen.

gen. Geeignete Schutzbrillen sind

nalen Vorschriften gepriift und mit

der entsprechenden Kennzeichnung

nach Norm EN 166 oder nach natio-

45.2
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Akku

A WARNUNG

» Eine eng anliegende Schutzbrille tra- ® Unbeteiligte Personen, Kinder und Tiere kén-

nen die Gefahren des Akkus nicht erkennen

und nicht einschatzen. Unbeteiligte Personen,

Kinder und Tiere kénnen schwer verletzt wer-

den.

» Unbeteiligte Personen, Kinder und Tiere
fernhalten.

» Akku nicht unbeaufsichtigt lassen.

» Sicherstellen, dass Kinder nicht mit dem
Akku spielen kénnen.

Der Akku ist nicht gegen alle Umgebungseinf-

lusse geschitzt. Falls der Akku bestimmten

Umgebungseinflissen ausgesetzt ist, kann

der Akku in Brand geraten, explodieren oder

irreparabel beschadigt werden. Personen kon-

nen schwer verletzt werden und Sachschaden

kann entstehen.

» Akku vor Hitze und Feuer schitzen.
» Akku nicht ins Feuer werfen.

A\

Akku nicht auRerhalb der angegebenen
Temperaturgrenzen laden, verwenden und
aufbewahren, [ 19.3.

4.5
451 Blasgerat

A WARNUNG » Akku von metallischen Kleinteilen fernhal-

» Akku nicht in Flussigkeiten tauchen.

Arbeitsbereich und Umgebung

® Unbeteiligte Personen, Kinder und Tiere kon-
nen die Gefahren des Blasgerats und hochge-
schleuderter Gegenstande nicht erkennen und
nicht einschatzen. Unbeteiligte Personen, Kin-
der und Tiere kdnnen schwer verletzt werden

ten.

Akku nicht hohem Druck aussetzen.
Akku nicht Mikrowellen aussetzen.
Akku vor Chemikalien und vor Salzen
schitzen.

\

\

\

und Sachschaden kann entstehen.

° » Unbeteiligte Personen, Kin-
w<—5m(17«) a

der und Tiere im Umkreis
von 5 m um den Arbeitsbe-
reich fernhalten.
» Einen Abstand von 5 m zu Gegenstanden
einhalten.
» Blasgerat nicht unbeaufsichtigt lassen.
» Sicherstellen, dass Kinder nicht mit dem
Blasgerat spielen kénnen.

m Elektrische Bauteile des Blasgerats kdnnen
Funken erzeugen. Funken kénnen in leicht
brennbarer oder explosiver Umgebung Brande
und Explosionen auslésen. Personen kdnnen
schwer verletzt oder getdtet werden und Sach-
schaden kann entstehen.
> Nicht in einer leicht brennbaren und nicht in

einer explosiven Umgebung arbeiten.

46

461 Blasgerat

Das Blasgerat ist im sicherheitsgerechten
Zustand, falls folgende Bedingungen erfiillt sind:
— Das Blasgerat ist unbeschadigt.

— Das Blasgerat ist sauber.

— Die Bedienungselemente funktionieren und
sind unverandert.

Original STIHL Zubehdr fur dieses Blasgerat
ist angebaut.

— Das Zubehor ist richtig angebaut.

A WARNUNG

® |n einem nicht sicherheitsgerechten Zustand
kénnen Bauteile nicht mehr richtig funktionie-
ren und Sicherheitseinrichtungen auer Kraft
gesetzt werden. Personen kdénnen schwer ver-
letzt oder getdtet werden.

0458-824-9821-B 5

Sicherheitsgerechter Zustand



deutsch 4 Sicherheitshinweise

» Mit einem unbeschadigten Blasgerat arbei- » Falls Kontakt mit der Haut aufgetreten ist:
ten. Betroffene Hautstellen mit reichlich Wasser
» Falls das Blasgerat verschmutzt ist: Blasge- und Seife abwaschen.
rat reinigen. » Falls Kontakt mit den Augen aufgetreten ist:
» Blasgerat nicht verdndern. Ausnahme: Augen mindestens 15 Minuten mit reichlich
Anbau einer fir dieses Blasgerat passen- Wasser spiilen und einen Arzt aufsuchen.
den Duse. m Ein beschadigter oder defekter Akku kann
» Falls die Bedienungselemente nicht funktio- ungewohnlich riechen, rauchen oder brennen.
nieren: Nicht mit dem Blasgerat arbeiten. Personen kénnen schwer verletzt oder getotet
» Original STIHL Zubehor fir dieses Blasge- werden und Sachschaden kann entstehen.
rat anbauen. » Falls der Akku ungewdhnlich riecht oder
» Zubehdr so anbauen, wie es in dieser raucht: Akku nicht verwenden und von
Gebrauchsanleitung oder in der brennbaren Stoffen fernhalten.
Gebrauchsanleitung des Zubehors » Falls der Akku brennt: Versuchen, den
beschrieben ist. Akku mit einem Feuerléscher oder Wasser
» Gegensténde nicht in die Offnungen des zu I6schen.
Blasgerats stecken. .
» Abgenutzte oder beschadigte Hinweisschil- 4.7 Arbeiten
der ersetzen.
» Falls Unklarheiten bestehen: Einen STIHL A WARNUNG
Fachhandler aufsuchen. B Der Benutzer kann in bestimmten Situationen
nicht mehr konzentriert arbeiten. Der Benutzer
46.2 Akku kann stolpern, fallen und schwer verletzt wer-
Der Akku ist im sicherheitsgerechten Zustand, den.
falls folgende Bedingungen erfiillt sind: » Ruhig und Uberlegt arbeiten.
— Der Akku ist unbeschadigt. » Falls die Lichtverhéltnisse und Sichtverhalt-
— Der Akku ist sauber und trocken. nisse schlecht sind: Nicht mit dem Blasge-
— Der Akku funktioniert und ist unverandert. r4t arbeiten.

A WARNUNG » Blasgerat alleine bedienen.
> Nicht Giber Schulterhéhe arbeiten.
® |n einem nicht sicherheitsgerechten Zustand » Auf Hindernisse achten.
kann der Akku nicht mehr sicher funktionieren. » Auf dem Boden stehend arbeiten und das
Personen kénnen schwer verletzt werden. Gleichgewicht halten. Falls in der Hohe
> Mit einem unbeschadigten und funktionier- gearbeitet werden muss: Eine Hubarbeits-
enden Akku arbeiten. bihne oder ein sicheres Geriist verwenden.
> Einen beschadigten oder defekten Akku » Falls Ermidungserscheinungen auftreten:
nicht laden. Eine Arbeitspause einlegen.
» Falls der Akku verschmutzt ist: Akku reini- > In Windrichtung blasen.
gen. m \Wahrend der Arbeit kbnnen Gegenstande mit
> Falls der Akku nass oder feucht ist: Akku hoher Geschwindigkeit hochgeschleudert wer-
trocknen lassen, E119.4. den. Personen und Tiere kénnen verletzt wer-
> Akku nicht verandern. den und Sachschaden kann entstehen.
» Gegenstande nicht in die Offnungen des » Nicht in Richtung von Personen,
Akkus stecken. A Tieren und Gegenstanden blasen.
» Elektrische Kontakte des Akkus nicht mit QA

metallischen Gegenstanden verbinden und
kurzschlieBBen.

» Akku nicht 6ffnen.

» Abgenutzte oder beschadigte Hinweisschil-
der ersetzen.

m Aus einem beschéadigten Akku kann Flissig-
keit austreten. Falls die Flissigkeit mit der
Haut oder den Augen in Kontakt kommt, kdn-
nen die Haut oder die Augen gereizt werden.
» Kontakt mit der Fliissigkeit vermeiden.

m Falls sich das Blasgerat wahrend der Arbeit
verandert oder sich ungewohnt verhalt, kann
das Blasgerat in einem nicht sicherheitsge-
rechten Zustand sein. Personen kénnen
schwer verletzt werden und Sachschaden
kann entstehen.

» Arbeit beenden, Akku herausnehmen und
einen STIHL Fachhandler aufsuchen.

® Wahrend der Arbeit kdnnen Vibrationen durch
das Blasgerat entstehen.

6 0458-824-9821-B



4 Sicherheitshinweise

» Arbeitspausen machen.
» Falls Anzeichen einer Durchblutungssto-
rung auftreten: Einen Arzt aufsuchen.

m Durch aufgewirbelten Staub kann sich das
Blasgerat elektrostatisch aufladen. Unter
bestimmten Umgebungsbedingungen (z.B.
trockene Umgebung), kann sich das Blasgerat
schlagartig entladen und Funken kénnen ent-
stehen. Funken konnen in leicht brennbarer
oder explosiver Umgebung Brande und Explo-
sionen ausldsen. Personen kénnen schwer
verletzt oder getotet werden und Sachschaden
kann entstehen.

» Nicht in einer leicht brennbaren und nicht in
einer explosiven Umgebung arbeiten.

4.8 Transportieren
4.8.1 Blasgeréat

A WARNUNG

m \Wahrend des Transports kann das Blasgerat
umkippen oder sich bewegen. Personen kon-
nen verletzt werden und Sachschaden kann
entstehen.

» Akku herausnehmen.

» Blasgerat mit Spanngurten, Riemen oder
einem Netz so sichern, dass es nicht
umkippen und sich nicht bewegen kann.

482 Akku

A WARNUNG

m Der Akku ist nicht gegen alle Umgebungseinf-
lUsse geschutzt. Falls der Akku bestimmten
Umgebungseinflissen ausgesetzt ist, kann
der Akku beschadigt werden und Sachscha-
den kann entstehen.

» Einen beschadigten Akku nicht transportie-
ren.

® Wahrend des Transports kann der Akku
umkippen oder sich bewegen. Personen kon-
nen verletzt werden und Sachschaden kann
entstehen.

» Akku in der Verpackung so verpacken,
dass er sich nicht bewegen kann.

» Verpackung so sichern, dass sie sich nicht
bewegen kann.

0458-824-9821-B
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4.9 Aufbewahren
491 Blasgerat

A WARNUNG

m Kinder kdnnen die Gefahren des Blasgerats
nicht erkennen und nicht einschatzen. Kinder
kénnen schwer verletzt werden.

» Akku herausnehmen.

» Blasgerat auRRerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.
® Die elektrischen Kontakte am Blasgerat und
metallische Bauteile kénnen durch Feuchtig-
keit korrodieren. Das Blasgerat kann bescha-
digt werden.
» Akku herausnehmen.

» Blasgerat sauber und trocken aufbewahren.

492 Akku

A WARNUNG

m Kinder konnen die Gefahren des Akkus nicht
erkennen und nicht einschatzen. Kinder kon-
nen schwer verletzt werden.

» Akku auRerhalb der Reichweite von Kin-
dern aufbewahren.

m Der Akku ist nicht gegen alle Umgebungseinf-
lusse geschutzt. Falls der Akku bestimmten
Umgebungseinflissen ausgesetzt ist, kann
der Akku irreparabel beschadigt werden.
> Akku sauber und trocken aufbewahren.
> Akku in einem geschlossenen Raum aufbe-

wahren.

Akku getrennt vom Blasgerat aufbewahren.

Falls der Akku im Ladegerat aufbewahrt

wird: Netzstecker ziehen und den Akku mit

einem Ladezustand zwischen 40 % und

60 % (2 griin leuchtende LEDs) aufbewah-

ren.

Akku nicht auRerhalb der angegebenen

Temperaturgrenzen aufbewahren, £ 19.3.

4.10

\

A4

\

Reinigen, Warten und Reparie-
ren

A WARNUNG

® Falls wahrend der Reinigung, Wartung oder
Reparatur der Akku eingesetzt ist, kann das
Blasgerat unbeabsichtigt eingeschaltet wer-
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den. Personen kénnen schwer verletzt werden
und Sachschaden kann entstehen.
» Akku herausnehmen.

Scharfe Reinigungsmittel, das Reinigen mit
einem Wasserstrahl oder spitzen Gegenstan-
den kénnen das Blasgerat und den Akku
beschadigen. Falls das Blasgerat oder der
Akku nicht so gereinigt werden, wie es in die-
ser Gebrauchsanleitung beschrieben ist, kon-
nen Bauteile nicht mehr richtig funktionieren
und Sicherheitseinrichtungen auf3er Kraft
gesetzt werden. Personen kénnen schwer ver-
letzt werden.
» Blasgerat und Akku so reinigen, wie es in
dieser Gebrauchsanleitung beschrieben ist.
Falls das Blasgerat oder der Akku nicht richtig
gewartet oder repariert werden, kénnen Bau-
teile nicht mehr richtig funktionieren und
Sicherheitseinrichtungen auf3er Kraft gesetzt
werden. Personen kénnen schwer verletzt
oder getdtet werden.
» Blasgerat und Akku nicht selbst warten
oder reparieren.
» Falls das Blasgerat oder der Akku gewartet
oder repariert werden missen: Einen
STIHL Fachhandler aufsuchen.

5 Blasgerat einsatzbereit

5.1

machen
Blasgerét einsatzbereit machen

Vor jedem Arbeitsbeginn miissen folgende
Schritte durchgeflihrt werden:

»

Sicherstellen, dass sich folgende Bauteile im
sicherheitsgerechten Zustand befinden:

— Blasgerat, 114.6.1.

— Akku, d4.6.2.

» Akku prufen, 01 11.2,

\

Yy vyvy

Akku vollstandig laden, wie es in der
Gebrauchsanleitung Ladegerate STIHL

AL 101, 301, 301-4, 500 beschrieben ist.
Blasgerat reinigen, L1 16.

Duse anbauen, 1 8.1.

Bedienungselemente prifen, EX 11.1.

Falls die Schritte nicht durchgefiihrt werden
kénnen: Blasgerat nicht verwenden und einen
STIHL Fachhandler aufsuchen.

5 Blasgerat einsatzbereit machen

Akku mit einer Bluetooth®-
Funkschnittstelle mit der
STIHL connected App verbin-
den

> Bluetooth®-Funkschnittstelle am mobilen End-
gerat aktivieren.

> Bluetooth®-Funkschnittstelle am Akku aktivie-
ren, 7.1,

» STIHL connected App aus dem App Store auf
das mobile Endgerat herunterladen und
Account erstellen.

» STIHL connected App 6ffnen und anmelden.

» Akku in der STIHL connected App hinzufiigen
und den Anweisungen auf dem Bildschirm fol-
gen.

5.2

Kontaktmadglichkeiten und weitere Informationen
sind unter https://support.stihl.com oder in der
STIHL connected App zu finden.

Die STIHL connected App ist marktabhangig ver-
fugbar.

6 Akku laden und LEDs
6.1 Akku laden

Die Ladezeit hangt von verschiedenen Einflis-
sen ab, z. B. von der Temperatur des Akkus oder
von der Umgebungstemperatur. Fir eine opti-
male Leistungsfahigkeit die empfohlenen Tem-
peraturbereiche beachten, B 19.4. Die tats&chli-
che Ladezeit kann von der angegebenen Lade-
zeit abweichen. Die Ladezeit ist unter
www.stihl.com/charging-times angegeben.
» Akku so laden, wie es in der Gebrauchsanlei-
tung Ladegerat
STIHL AL 101, 301, 301-4, 500 beschrieben
ist.

6.2 Ladezustand anzeigen

80-100%
60-80%
40-60%—
’—20.4 %

0000079877_002

» Drucktaste (1) driicken.
Die LEDs leuchten ca. 5 Sekunden lang griin
und zeigen den Ladezustand an.

» Falls die rechte LED gruin blinkt: Akku laden.

0458-824-9821-B



7 Bluetooth®-Funkschnittstelle aktivieren und deaktivieren

6.3 LEDs am Akku

Die LEDs konnen den Ladezustand des Akkus
oder Stérungen anzeigen. Die LEDs kénnen
grun oder rot leuchten oder blinken.

Falls die LEDs grlin leuchten oder blinken, wird

der Ladezustand angezeigt.

» Falls die LEDs rot leuchten oder blinken: St6-
rungen beheben, 1 18.
Im Blasgerat oder im Akku besteht eine Sto-
rung.

7  Bluetooth®-Funkschnitt-
stelle aktivieren und deakti-
vieren

71 Bluetooth®-Funkschnittstelle
aktivieren
> Falls der Akku eine Bluetooth®-Funkschnitt-
stelle hat: Drucktaste driicken und solange
gedriickt halten bis die LED ,BLUETOOTH®"
neben dem Symbol (CA fur ca. 3 Sekunden
blau leuchtet.

Die Bluetooth®-Funkschnittstelle am Akku ist
aktiviert.

7.2 Bluetooth®-Funkschnittstelle
deaktivieren
> Falls der Akku eine Bluetooth®-Funkschnitt-
stelle hat: Drucktaste driicken und solange
gedriickt halten bis die LED ,BLUETOOTH®"
neben dem Symbol (CH sechsmal blau blinkt.

Die Bluetooth®-Funkschnittstelle am Akku ist
deaktiviert.

8 Blasgerdt zusammenbauen

8.1 Diise anbauen, verstellen und
abbauen

Die Duse kann abhangig von der KérpergroflRe

des Benutzers in 3 Positionen an das Blasrohr

angebaut werden. Die Positionen sind am Blas-

rohr markiert.

» Blasgerat ausschalten und Akku herausneh-
men.

0458-824-9821-B
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» Zapfen (3) und Nut (2) auf gleiche Hoéhe brin-
gen.

» Dise (1) bis zur gewiinschten Position auf das
Blasrohr (4) schieben.
» Dise (1) so lange drehen, bis sie einrastet.

9 Akku einsetzen und
herausnehmen
9.1 Akku einsetzen

0000095424_002

» Akku (1) bis zum Anschlag in den Akku-
Schacht (2) driicken.
Der Akku (1) rastet mit einem Klick ein und ist
verriegelt.

9.2 Akku herausnehmen

» Blasgerat auf eine ebene Flache stellen.

» Eine Hand so vor den Akku-Schacht halten,
dass der Akku (2) nicht herunterfallen kann.

0000095425_002

» Beide Sperrhebel (1) driicken.
Der Akku (2) ist entriegelt und kann herausge-
nommen werden.



deutsch

10 Blasgerat einschalten und
ausschalten

10.1  Blasgeréat einschalten

» Blasgerat mit einer Hand am Bedienungsgriff
so festhalten, dass der Daumen den Bedie-
nungsgriff umschlief3t.

N
SO\

» Entsperrschieber (1) mit dem Daumen in Rich-
tung Blasrohr schieben und halten.

» Schalthebel (2) mit dem Zeigefinger driicken
und gedriickt halten.
Das Blasgerat beschleunigt und Luft strémt
aus der Duse. Der Entsperrschieber (1) kann
losgelassen werden.

0000-GXX-9903-A0

Je weiter der Schalthebel (2) gedrickt ist, umso
mehr Luft stromt aus der Dise.

Wenn der Ergo-Hebel (3) gedruckt ist, bleibt der
Schalthebel (2) entsperrt. Dadurch kann der
Schalthebel losgelassen und wieder gedriickt
werden, ohne dass der Entsperrschieber erneut
in Richtung Blasrohr geschoben werden muss.

Wenn der Schalthebel (2) und der Ergo-

Hebel (3) lossgelassen werden, ist der Schalthe-
bel (2) gesperrt. Der Entsperrschieber (1) muss
erneut in Richtung Blasrohr geschoben und
gehalten werden, um den Schalthebel (2) zu ent-
sperren.

10.2 Blasgerat ausschalten

» Schalthebel loslassen.

Luft stromt nicht mehr aus der Dise.

» Falls weiterhin Luft aus der Diise stromt: Akku
herausnehmen und einen STIHL Fachhandler
aufsuchen.

Das Blasgerat ist defekt.

11 Blasgerat und Akku priifen
11.1

Entsperrschieber, Ergo-Hebel und Schalthebel

» Akku herausnehmen.

» Versuchen, den Schalthebel zu driicken, ohne
den Entsperrschieber zu betétigen.

Bedienungselemente priifen

10

10 Blasgerat einschalten und ausschalten

» Falls sich der Schalthebel driicken lasst: Blas-
gerat nicht verwenden und einen STIHL Fach-
handler aufsuchen.

Der Entsperrschieber ist defekt.

» Entsperrschieber mit dem Daumen in Rich-
tung Blasrohr schieben und halten.

» Ergo-Hebel driicken und gedriickt halten.

» Schalthebel driicken.

Der Entsperrschieber kann losgelassen wer-
den.

» Schalthebel und Ergo-Hebel loslassen.

» Falls der Entsperrschieber, der Schalthebel
oder der Ergo-Hebel schwergéngig sind oder
nicht in die Ausgangsposition zurtickfedern:
Blasgerat nicht verwenden und einen STIHL
Fachhandler aufsuchen.

Der Entsperrschieber, der Schalthebel oder
der Ergo-Hebel ist defekt.

Blasgerét einschalten

» Akku einsetzen.

» Entsperrschieber in Richtung Blasrohr schie-
ben und halten.

» Schalthebel driicken und gedriickt halten.
Luft stromt aus der Dise.

» Falls 3 LEDs rot blinken: Akku herausnehmen
und einen STIHL Fachhandler aufsuchen.

Im Blasgerét besteht eine Stérung.

» Schalthebel loslassen.

Luft strdomt nicht mehr aus der Dise.

» Falls weiterhin Luft aus der Dilse strémt: Akku
herausnehmen und einen STIHL Fachhandler
aufsuchen.

Das Blasgerat ist defekt.

11.2  Akku priifen

» Drucktaste am Akku drlicken.
Die LEDs leuchten oder blinken.

» Falls die LEDs nicht leuchten oder blinken:
Akku nicht verwenden und einen STIHL Fach-
handler aufsuchen.

Im Akku besteht eine Stérung.

12 Mit dem Blasgerat arbeiten

12.1  Blasgerét halten und filhren

0000-GXX-4495-A0
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13 Nach dem Arbeiten

» Blasgerat mit einer Hand am Bedienungsgriff
so festhalten und fiihren, dass der Daumen
den Bedienungsgriff umschlief3t.

12.2 Blasen

0000-GXX-4496-A0

» Duse auf den Boden richten.
» Langsam und kontrolliert vorwarts gehen.

Fir eine optimale Leistungsfahigkeit die empfoh-
lenen Temperaturbereiche beachten, L 19.4.

13 Nach dem Arbeiten
13.1  Nach dem Arbeiten

» Blasgerat ausschalten und Akku herausneh-
men.

Falls das Blasgerat nass ist: Blasgerat trock-
nen lassen.

» Falls der Akku nass oder feucht ist: Akku
trocknen lassen, & 19.4.

Blasgerat reinigen.

» Akku reinigen.

A\

\

14 Transportieren

14.1 Blasgerat transportieren
» Blasgerat ausschalten und Akku herausneh-
men.

Blasgerat tragen
» Blasgerat mit einer Hand am Bedienungsgriff
tragen.

Blasgerét in einem Fahrzeug transportieren
» Blasgerat so sichern, dass das Blasgerat nicht
umkippen und sich nicht bewegen kann.

14.2  Akku transportieren

> Blasgerat ausschalten und Akku herausneh-
men.

» Sicherstellen, dass der Akku im sicherheitsge-
rechten Zustand ist.

» Akku so verpacken, dass er sich in der Verpa-
ckung nicht bewegen kann.

» Verpackung so sichern, dass sie sich nicht
bewegen kann.

0458-824-9821-B
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Der Akku unterliegt den Anforderungen zum
Transport gefahrlicher Giter. Der Akku ist als UN
3480 (Lithium-lonen-Batterien) eingestuft und
wurde gemal UN Handbuch Prifungen und Kri-
terien Teil lll, Unterabschnitt 38.3 geprift.

Die Transportvorschriften sind unter
www.stihl.com/safety-data-sheets angegeben.

15 Aufbewahren

15.1 Blasgerat aufbewahren

» Blasgerat ausschalten und Akku herausneh-
men.

» Blasgerat so aufbewahren, dass folgende
Bedingungen erfilllt sind:
— Das Blasgerat ist auRerhalb der Reichweite

von Kindern.

— Das Blasgerat ist sauber und trocken.

15.2  Akku aufbewahren

STIHL empfiehlt, den Akku in einem Ladezu-

stand zwischen 40 % und 60 % (2 griin leucht-

ende LEDs) aufzubewahren.

» Akku so aufbewahren, dass folgende Bedin-
gungen erfillt sind:

— Der Akku ist auBerhalb der Reichweite von
Kindern.

— Der Akku ist sauber und trocken.

— Der Akku ist in einem geschlossenen Raum.

— Der Akku ist getrennt vom Blasgerat.

— Falls der Akku im Ladegerat aufbewahrt
wird: Netzstecker ziehen und den Akku mit
einem Ladezustand zwischen 40 % und
60 % (2 griin leuchtende LEDs) aufbewah-
ren.

— Der Akku ist nicht auf3erhalb der angegebe-
nen Temperaturgrenzen aufbewahrt,
19.3.

HINWEIS

® Falls der Akku nicht so aufbewahrt wird, wie
es in dieser Gebrauchsanleitung beschrieben
ist, kann sich der Akku tiefentladen und
dadurch irreparabel beschadigt werden.

» Einen entladenen Akku vor dem Aufbewah-
ren laden. STIHL empfiehlt den Akku in
einem Ladezustand zwischen 40 % und
60 % (2 griin leuchtende LEDs) aufzube-
wahren.

» Akku getrennt vom Blasgerat aufbewahren.

1"




deutsch 16 Reinigen
16 Reinigen 17 Warten und Reparieren
16.1  Blasgerét reinigen 17.1  Blasgerat warten und reparie-

Blasgerat ausschalten und Akku herausneh-
men.

» Blasgerat mit einem feuchten Tuch reinigen.

» Liftungsschlitze mit einem Pinsel reinigen.

» Fremdkdrper aus dem Akku-Schacht entfer-
nen und den Akku-Schacht mit einem feuch-
ten Tuch reinigen.

» Elektrische Kontakte im Akku-Schacht mit
einem Pinsel oder einer weichen Birste reini-
gen.

» Schutzgitter mit einem Pinsel oder einer wei-
chen Blrste reinigen.

16.2  Akku reinigen

» Akku mit einem feuchten Tuch reinigen.

ren

Der Benutzer kann das Blasgerat nicht selbst

warten und nicht reparieren.

» Falls das Blasgerat gewartet werden muss
oder defekt oder beschadigt ist: Einen STIHL
Fachhéandler aufsuchen.

17.2  Akku warten und reparieren

Der Akku muss nicht gewartet werden und kann

nicht repariert werden.

» Falls der Akku defekt oder beschadigt ist:
AkKu ersetzen.

18 Stérungen beheben

18.1  Stérungen des Blasgerats oder des Akkus beheben
Stdrung LEDs am Akku [Ursache Abhilfe
Das Blasgerat 1 LED blinkt Der Ladezustand des |* Akku so vollstandig laden, wie es in der

lauft beim Ein-

schalten nicht an.

grun.

Akkus ist zu gering.

Gebrauchsanleitung Ladegerate STIHL
AL 101, 301, 301-4, 500 beschrieben ist.

1 LED leuchtet
rot.

Der Akku ist zu warm
oder zu kalt.

» Akku herausnehmen.
» Akku abklhlen oder erwarmen lassen.

3 LEDs blinken
rot.

Im Blasgerat besteht
eine Storung.

» Akku herausnehmen.

» Elektrische Kontakte im Akku-Schacht
reinigen.

» Akku einsetzen.

» Blasgerat einschalten.

» Falls weiterhin 3 LEDs rot blinken: Blas-
gerat nicht verwenden und einen STIHL
Fachhéandler aufsuchen.

3 LEDs leuch-
ten rot.

Der Blasgerat ist zu
warm.

» Akku herausnehmen.
» Blasgerat abkuhlen lassen.

4 LEDs blinken
rot.

Im Akku besteht eine
Stérung.

» Akku herausnehmen und erneut einset-
zen.

> Blasgerat einschalten.

» Falls weiterhin 4 LEDs rot blinken: Akku
nicht verwenden und einen STIHL Fach-
handler aufsuchen.

Die elektrische Ver-
bindung zwischen
dem Blasgerat und
dem Akku ist unter-
brochen.

» Akku herausnehmen.

» Elektrische Kontakte im Akku-Schacht
reinigen.

» Akku einsetzen.

Das Blasgerat oder
der Akku sind feucht.

> Blasgerat oder Akku trocknen lassen,
19.4.

Das Blasgerat
schaltet im
Betrieb ab.

3 LEDs leuch-
ten rot.

Das Blasgerat ist zu
warm.

» Akku herausnehmen.
» Blasgerat abkuhlen lassen.

Es besteht eine elekt-
rische Storung.

» Akku herausnehmen und erneut einset-
zen.
» Blasgerat einschalten.

0458-824-9821-B




19 Technische Daten

deutsch

Stérung

LEDs am Akku

Ursache

Abhilfe

Die Betriebszeit
des Blasgerats
ist zu kurz.

Der Akku ist nicht voll-
standig geladen.

» Akku so vollsténdig laden, wie es in der
Gebrauchsanleitung Ladegerate STIHL
AL 101, 301, 301-4, 500 beschrieben ist.

Die Lebensdauer des
Akkus ist Gberschrit-
ten.

» Akku ersetzen.

Der Akku mit @
kann nicht mit
der STIHL con-

Die Bluetooth®-Funk-
schnittstelle am Akku
oder am mobilen End-

> Bluetooth®-Funkschnittstelle am Akku
und am mobilen Endgerat aktivieren.

nected App gerét ist deaktiviert.

gefunden wer-

den.
Die Entfernung zwi-  [> Entfernung verringern, £d 19.2.
schen Akku und mobi-|» Falls der Akku weiterhin nicht mit der
lem Endgerat ist zu STIHL connected App gefunden werden
groR. kann: Einen STIHL Fachhandler aufsu-

chen.
18.2  Produktunterstiitzung und Hilfe — Abgestrahlte maximale Sendeleistung:

zur Anwendung

Produktunterstiitzung und Hilfe zur Anwendung
sind bei einem STIHL Fachhandler erhaltlich.

Kontaktmdglichkeiten und weitere Informationen
sind unter https://support.stihl.com oder
www.stihl.com zu finden.

19 Technische Daten

19.1 Blasgerét STIHL BGA 86

— Zulassige Akkus:

— STIHL AP

— STIHL AR

Blaskraft: 15 N

Maximale Luftgeschwindigkeit: 69 m/s
Durchschnittliche Luftgeschwindigkeit: 58 m/s
— Luftdurchsatz: 780 m3h

— Gewicht ohne Akku: 2,8 kg

Die Laufzeit ist unter www.stihl.com/battery-life
angegeben.

19.2 Akku STIHL AP

— Akku-Technologie: Lithium-lonen

— Spannung: 36 V

— Kapazitat in Ah: siehe Leistungsschild

— Energieinhalt in Wh: siehe Leistungsschild

— Gewicht in kg: siehe Leistungsschild

— Bluetooth®-Funkschnittstelle (nur fiir Akkus mit

G):

— Datenverbindung: Bluetooth® 5.1. Das
mobile Endgerat muss mit Bluetooth® Low
Energy 5.0 kompatibel sein und Generic
Access Profile (GAP) unterstiitzen.

— Frequenzband: ISM-Band 2,4 GHz

0458-824-9821-B
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— Signalreichweite: ca. 10 m. Die Signalstarke
ist abhéngig von den Umgebungsbedingun-
gen und dem mobilen Endgeréat. Die Reich-
weite kann je nach duReren Bedingungen,
einschlieBlich des verwendeten Empfangs-
gerats, stark variieren. Innerhalb von
geschlossenen Raumen und durch metalli-
sche Barrieren (zum Beispiel Wande,
Regale, Koffer) kann die Reichweite deut-
lich geringer sein.

— Anforderungen an das Betriebssystem des
mobilen Endgerats: Android oder iOS (in
der aktuellen Version oder héher)

19.3 Temperaturgrenzen

A WARNUNG

® Der Akku ist nicht gegen alle Umgebungseinf-
lUsse geschitzt. Falls der Akku bestimmten

Umgebungseinflissen ausgesetzt ist, kann

der Akku in Brand geraten oder explodieren.

Personen kdnnen schwer verletzt werden und

Sachschaden kann entstehen.

» Akku nicht unterhalb von - 20 °C oder ober-
halb von + 50 °C laden.

» Blasgerat oder Akku nicht unterhalb von -
20 °C oder oberhalb von + 50 °C verwen-
den.

» Blasgerat oder Akku nicht unterhalb von -
20 °C oder oberhalb von + 70 °C aufbe-
wahren.

13
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19.4 Empfohlene Temperaturberei-

che
Fir eine optimale Leistungsfahigkeit des Blasge-
rats und Akkus die folgenden Temperaturberei-
che beachten:
— Laden: + 5 °C bis + 40 °C
— Verwendung: - 10 °C bis + 40 °C
— Aufbewahrung: - 20 °C bis + 50 °C

Falls der Akku auRerhalb der empfohlenen Tem-
peraturbereiche geladen, verwendet oder aufbe-
wahrt wird, kann die Leistungsfahigkeit reduziert
sein.

Falls der Akku nass oder feucht ist, den Akku
mindestens 48 h bei tiber + 15 °C und unter
+ 50 °C, sowie bei unter 70 % Luftfeuchtigkeit
trocknen lassen. Eine héhere Luftfeuchtigkeit
kann die Trocknungszeit verlangern.

19.5 Schallwerte und Vibrations-
werte

Der K-Wert fiir die Schalldruckpegel betragt

2 dB(A). Der K-Wert fiir die Schallleistungspegel
betragt 2 dB(A). Der K-Wert fir die Vibrations-
werte betragt 2 m/s?.

STIHL empfiehlt, einen Gehdrschutz zu tragen.
— Schalldruckpegel L, gemessen nach
EN 50636-2-100: 79 dB(A).
— Schallleistungspegel Lo gemessen nach
EN 50636-2-100: 90 dB(A).
— Vibrationswert a,,, gemessen nach
EN 50636-2-100, Bedienungsgriff: 0,5 m/s2.

Die angegebenen Vibrationswerte wurden nach
einem genormten Prifverfahren gemessen und
kénnen zum Vergleich von Elektrogeraten heran-
gezogen werden. Die tatsachlich auftretenden
Vibrationswerte kdnnen von den angegebenen
Werten abweichen, abhéngig von der Art der
Anwendung. Die angegebenen Vibrationswerte
kénnen zu einer ersten Einschatzung der Vibrati-
onsbelastung verwendet werden. Die tatsachli-
che Vibrationsbelastung muss eingeschatzt wer-
den. Dabei kénnen auch die Zeiten berticksich-
tigt werden, in denen das Elektrogerat abge-
schaltet ist, und solche, in denen es zwar einge-
schaltet ist, aber ohne Belastung lauft.

Informationen zur Erflllung der Arbeitgeberricht-
linie Vibration 2002/44/EG sind unter
www.stihl.com/vib angegeben.
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20 Ersatzteile und Zubehor

19.6 REACH

REACH bezeichnet eine EG-Verordnung zur
Registrierung, Bewertung und Zulassung von
Chemikalien.

Informationen zur Erflllung der REACH Verord-
nung sind unter www.stihl.com/reach angege-
ben.

20 Ersatzteile und Zubehor

20.1 Ersatzteile und Zubehor

STIHL Diese Symbole kennzeichnen original
&), STIHL Ersatzteile und original STIHL
Zubehor.

STIHL empfiehlt, original STIHL Ersatzteile und
original STIHL Zubehdr zu verwenden.

Ersatzteile und Zubehor anderer Hersteller kon-
nen durch STIHL hinsichtlich Zuverlassigkeit,
Sicherheit und Eignung trotz laufender Marktbeo-
bachtung nicht beurteilt werden und STIHL kann
fur deren Einsatz auch nicht einstehen.

Original STIHL Ersatzteile und original STIHL
Zubehor sind bei einem STIHL Fachhandler
erhaltlich.

21 Entsorgen
21.1 Blasgerat und Akku entsorgen

Informationen zur Entsorgung sind bei der ortli-
chen Verwaltung oder bei einem STIHL Fach-
handler erhaltlich.

Eine unsachgemafie Entsorgung kann die

Gesundheit schadigen und die Umwelt belasten.

» STIHL Produkte einschlieRlich Verpackung
gemal den ortlichen Vorschriften einer geeig-
neten Sammelstelle fiir Wiederverwertung
zufiihren.

» Nicht mit dem Hausmiill entsorgen.

22 EU-Konformitatserklarung

221 Blasgerat STIHL BGA 86

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstraRe 115
D-71336 Waiblingen

Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass
— Bauart: Akku-Blasgerat

— Fabrikmarke: STIHL

— Typ: BGA 86

— Serienidentifizierung: BA02
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